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El empréstitoperuano a Costa~Rica
Capitulo de un estucio sobre empréstitos

por Cleto Gonzalez Viquez

No fué propiamente un negocio, Fué mas bien un servicio de amistad y
una demostracién de simpatia a Costa-Rica, por su actitud de defensa contra
el filibusterismo.

Y es digno del mayor encomio y de eterna y grata recordacién, por
parte nuestra, ol generoso proceder de! Pueblo peruano en 1857.

La historia de esta negociacién es interesante, no tanto desde el punto
de vista financiero, como desde el punto de vista internacional. Durante los
preliminares del convenio, asi como con ocasion de su pago, tuvimos nube-
cillas diplomaticas, con el Perid primero, con Chile después. &

La una es poco conocida de.la actual generacién, la otra ha sido casi
olvidada, Oportuno parece traer ambas al conocimiento o memoria de los
lectores, y decir, a mas de las condiciones del empréstito, las circunstancias
y peripecias que lo precedieron ¥ que sucedieron a su cancelacion,

v

En octubre de 1856, esto es, en pleno movimiento de defensa antifilibus-
tera, el Presidente Mora juzgd dtil constituir dos comisionados en la Ameérica
del Sur, tanto con el fin de emprestar algunos fondos para sostener la guerra,
como con el de despertar simpatias en aquellos paises en pro de la sobera-
nia e integridad centro-americanas, seriamente amenazadas por Walker ¥
por el partido esclavista norte-americano.

Para esa mision tan delicada fueron escogidos los sefiores den Nazario
Toledo y don Gregorio Iscalante, los cuales se embarcaron en Puntarenas
el 30 del citado mes de octubre, a bordo del pailebot norte-americano Joseph
Hervith. El primero se gitio en Chile, y el segundo en el Peri.

No estuvieron mal escogidos ni los lugares ni las personas,

Con Chile teniamos desde mucho antes negocios mercantiles y puede
asegurarse que, antes de habilitarse para el trafico el istmo panamefio,sla
mayor parte de los barcos que llegaban del Sur a Puntarenas procedian de
Valparaiso. Chilenos como Cerveré y Beeche tenian empresas en Costa-Rica.
Don Juan Thompson tuvo tratos con el Gobierno e intenté fundar un Bance
en San José. El Presidente Mora habla sido cliente del comercio chileno y
mas de una vez visité a Chile,

En Chile habia habido manifestaciones de interés por la situacion de
Centro-Ameérica, y aun se habia presentado al Congreso una excitativa

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.



178 REVISTA DE COSTA RICA

para intervenir en log asuntos de Nicaragua, encabezada por tan conspicuos
nombres como los de Errdzuriz v de Irisarri.

Bl doctor Toledo, guafemalteco avecindado en nuesira capital, era un
miembro prominente del partido gobermante y ademdas hombre instruido ¥
afable. Su mision, sin embargo, no tuvo éxito en el sentido pecuniario, de-
bido a que por circunstancias especiales aquel gobiernc no pudo entonces
ayudarnos. Pudo si promover una buena corriente de simpatias, y aun se
captd las del elemento oficial a tal extremo que el Presidente Montt le brin-
dé su garantia personal para scolicitar algun. dinero,

En cuanto al Peri, nuestras relaciones habian sido de un caracter mas
familiar. En 1829 habia llegado a Puntarenas, desterrado y en la miseria, el
General don José de La Mar, que acababa de ser Presidente del Peri. Aqui
ge le atendid congfesmero y con carifio. El General La Mar murié en Carta-
go, el afio siguiente, y sus restos descansaron en suelo costarricense hasta
1847 en que, por gestién del gobierno peruanopgfueron trasladados a Lima, (1)

Vino también en 1829 el, mas tarde, General don Pedro Bermudez ajyu-
dante y amigo intimo de La Mar. Bermudez contrajo matrimonio con la dis-
tinguida dofia Rosalia Escalante. Los vaivenes de la fortuna politica lo obli-
garon a residir a veces en su pais, a veces en el nuestro. En el Pert fué
siempre un combatiente, y por algun tiempo alcanzé la houra de ser Jefe
Supremo.

El General Bermudez habia muerto en 1852, pero su familia habitaba la
capital peruana,

Don Gregorio Escalante era hermano de dofia Rosalia. No solo por esa
consideracién podia caer bien en la sociedad- limefia, sino también por su
arrogante presencia, por sus modales cultos; por su inteligencia clara.

Llegé don Gregorio a Lima el 26 de noviembre de 1856, ¥y a los pocos
dias se entrevistd con el Presidente de la Republica, que lo era a la sazén
el General don Ramén Castilla. J

Las negociaciones en un principio parecieron marchar satisfactoriamente;
pero la verdad es que las promesas del Presidente no llegaban a realidad.
El General Castilla vino al poder después de una larguisima y feroz lucha
con el General Mchenique: hacia poco mis de un afio que habia tomado las
riendas del Gobierno, ¥y ya habfa tenido que sofocar revoluciones y aun ha-
bia sido atacado personalmente por un fandtico opositor.

El Peru estaba entonces y desde hacia muchos afios en un periodo con-
vulsivo, ¥ por lo tanto las rentas piblicas se presentaban escasas y eran- de
preferencia dedicadas a gastos militures.

Sin haber, pues, mala voluntad de su parte, el General Castilla estuvo
dando largas al asunto.

Qigamos a este respecto las. palabras de don Gregorio:

«Habiendo expuesio en el acto de la recepcion el objeto que habia mo’
vido a mi Gobierno a nombrarme cerca del Perid, me lisoujeé por la bené
vola acogida que obtuve, de que seria pronta y satisfactoriamente despachado;
ratificindome en tan complaciente idea el favorable informe con que el sefior
Ministro de Relaciones Exteriores elevd a la Convencidon Nacional el proyecto
de tratado que presenté scbre la invitacion que se me hizo.

» Estos antecedentes y la importancia del negocio, en el cual el Gobier-
no del Perii, asi como los de toda América espafiola, eran directamente inte-
resados, presagiaban desde luego una terminacién de todo punto favorable;
pero desgraciadamente, sefior Ministro, todo paré aqui, a pesar de las reite-

(1) Véase el articulo Peruanos [lusires publicado en el nimero anterior de esta Re-
vista, en que estd corregido este dato. :
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radas instancias que hice durante el tiempo que permaneci en aquella capital,
llegando a tal exiremo la conducta del Gobierno peruano que no se digné
aun acusarme recibo de la comunicacion marcado con el nimero 1, que
tengo la honra de acompafiar, no obstante que, como en ella se ve, yo hacia
presente la urgeucia de concluir mi misién y la necesidad en que me hallaba
de cubrir mi respousabilidad comprometida con el Gobierno a quien repre-
sentaba. Este solo hecho es bastante para poner de manifiesto el insultante
desprecio con que fué mirado por el Gobierno del Peri el representante de
una nacién amiga, que en su mayor conflicto solicitaba su apoyo para defen-
der la santa causa de su independencia y libertad, causa que, no serda por
demas repetirlo, debia haber sido considerada como comin a todos los pue-
blos de origen espafiol,

>En el deseo de agotar los medios para llenar la’confianza de mi Gobier-
no, elevé a la Convencion Nacional el 26 de enero tultimo, la exposicién que
también me hago la honra de acompafiar bajo sl numero 2, mereciendo por
este medio que aquel Alto Cuerpo acordara dar a Costa-Rica un empréstito
de cien mil pesos, bajo bases que yvo habia propuesto; mas sabedor de este
incidente el sefior Presidente Castilla hizo pasar a la Convencion, con el
cardcter de reservada una c¢omunicacién en que, poco mas o menos, decia
que estando sin fondos el Tesore Piublico, no podia darse a Costa-Rica el
empréstito de cien mil pesos que solicitaba.

«<El Presidente de la Convencidn, al darme noticia de tal comunicacién,
me manifesté que no habia ya ni la mds remota esperanza de sacar nada
del Gobierno. Con todo esperé que se acordase por el mismo Alto Cuerpo
dar una contestaciéon cualquiera a la exposicién que le habia elevado, pero
esperé en vanos,

De la relacién trascrita se desprende que la Convenc¢ién Nacional, de
acuerdo en eso con el espiritu piublico, queria ayudarnos para la lucha con-
tra el filibusterismo, pero que el General Castilla queria antes atender las
necesidades de su ejército que dar plata prestada a una nacion extranjera,
Y no porque no mirase el caso centro-americano con simpatia, sino realmente
por deficiencia del Tesoro.

En ese tiempo el Peri habia promovido una liga continental por tratados
solemnes con las demds naciones americanas, para fundar una instituciéon que
representara e hiciera efectivo el derecho internacional del continente, ¥
con ese objeto habia acreditado legaciones en los demas paises,

El doctor don Pedro Gdlvez fué enviado a Centro-América, Colombia y
Venezuela, y en los mismos dias en que nuestro comigionado en Lima lucha-
ba para obtener el auxilio pecuniario, el doctor Galvez en su discurso de
presentacion (22 de enero de 1857) decia al Presidente Mora:

<El Gobierno del Peri, americano por sentimiento y por conviceion y
conocedor de su verdadero interés, serd un sincero amigo de Costa-Rica y
hard cuanto le permita la justicia y la dignidad de la nacion a favor de esta
interesante republica, que con tanto valor y abnegacion ha sabido sostener
la causa de su libertad y de su honras.

Costa-Rica firmo el tratado continental, v el 3 de febrero de 1857 pudo
salir para Lima el Mayor Castillo, ayudante de la Legaciéon Peruana, lievando
el tratado, ¥ el 19 del mismo mes el doctor Gilvez y su sefiora con direc-
cion a Guatemala. xt

Now« podia haber, pues, mala voluntad de parte de Castilla, pero Esca-
lante, que sin duda se movia en Lima dentro del alto circulo social, en su mayor
parte enemigo del Presidente, y probablemente animado por dicho circulo

. Vio las cosas de distinto modo; y enterade ademés de las congojas econémi-
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cas de nuestro gobierno, del cual era Ministro de Hacienda su hermano den
Rafael, comenzo a perder la paciencia ante las demoras. Llegé a pensar que
se la habia estado entreteniendo con falsas promesas y que la situacion deses-
perada de Costa Rica no era mirada por el Gobierno del Pert con aquel
solicito esmero que debian provocar todes los animos hispano-americanos
una ofensa a la raza y un peligro comin a todas las naciones de sangre es-
pafnola; y pérdida ya la serenidad, don Gregorio explicé en Kl Comercio los
procederes del Gobierno Peruano, usande de frases duras y ofensivas para el
General Castilla,

El sefior Escalante dijo que, al dar ese paso, no procedia como repre-
sentante del Gobierno de Costa Rica, sino como particular, «<Yo tenia—dice
en la comunicacion dirigida a su Gobierno—mi corazén todo de mi patria y
podia como particular alzar la voz para defenderla de antemano, si acaso
un dia, por el aislamiento en que se la dejaba, el filibustero la hollaba con
su plantas.

Hizo mas don Gregorio: en su exaltacién patridtica, se embarcéd para
Costa Rica, sin despedirse de las supremas autoridades., Y el 26 de marzo
de 1857 llegaba a Puntarenas.

Dichosamente la violencia de nuesiro comisionado no fué tomada por el
Gobierno del Pert como un agravio imperdonable; se tuvo en cuenta, sin du-
da, la natural inexperiencia de los agentes diplomaticos de un pais sin histo-
ria y sin cultura; se atendio mas a la causa realmente santa que defendia,
con viril empuje, una nacién hermana; y disculpando errores de forma,
se procedié a despachar benévelamente la solicitud de Costa-Rica, a reserva
de pedir, méas por féormula que por positivo enojo, las satisfucciones que
exigia el manifiesto de nuestro representante.

Este manifiesto, criticable como era, hizo sin embargo su efecfo y gand
la causa de Costa-Rica. Por eso, a poco de salir el sefior Escalante y antes
de llegar a su tierra, publico E! Peruano de 11 de marzo una ley en que
la Convencién autorizaba el empréstito.

El doctor Galvez, desde San José de Guatemala, dirigi6 el 27 de abril
de ese afio al Ministro de Relaciones Exteriores de Costa-Rica una comuni-
cacién que hacia saber la voluntad del Gobierno peruano y al mismo tiempo
decia:

«Pero como este negocio se inicié en Lima, donde se interrumpié brus-
camente por la publicacién que el Comisionado de Costa-Rica hizo en el nu-
mero 5,261 de El Comercio, atacando la conducta del Gobierno Peruano ¥
por su violenta separacién del pais, sin llenar ni aun las atenciones de cos-
tumbre, es necesario a la dignidad del Gobierno que se le satisfaga de un
modo tan amplio como lo requieren la justicia y la amistad entre ambos
paises, en lo que la ilustrada conciencia de V. E. no sélo no encontrara di-
ficultad, sino que aun abrigo la eaperanza de que lo haya ya verificado, que
serd doblemente satisfactorios.

Tenia razén el Ministro Galvez. :

Nuestro Gobierno, al ser enterado por nuestro representante de lo acon-
tecido en Lima, dirigié al del Pert (14 de abril) una nota de satisfaccion,
" asi concebida:

«Con sumo pesar se ha impuesto mi Gobierno de log ultimos sucesos
acaecidos en Lima, con motivo de la solicitud de un empréstito, confiada al
sefior don Gregorio Escalante, porque Costa Rica ha cuidado siempre de
mantener armoniosas relaciones con las potencias 'de ambos continentes, y
le ha sido tan grato como satisfactorio que vinculos de amistad y buena in-
teligencia la liguen con’los pueblos ibero-americanos. Asi es que con singular
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placer, mi Gobierno convino en los puntos que forman el Tratado Continen-
tal y el de amistad, comercio y navegacién entre el Pert y Costa Rica.

»Bajo tales conceptos V. E. comprenderd el sumo sentimiento que a mi
Gobierno produjo la retirada de Lima del sefior Escalante, sin despedirse del
Gobierno del Perti y después de haber hecho manifestaciones contra S. E. el
Libertador Presidente de aquella Repiblica. _

»Al“hacer a V., E. la anterior manifestacién con el fin de que no se
alteren las buenas relaciones felizmente existentes entre ambas republicas,
espero que V. E. se dignara elevar lo expuesto al conocimiento de S. E.
el sefior Presidente del Peris.

Esta satisfaccion fué aceptada en Lima y no se hablé més del asunto de
ofensa y dignidad. El incidente quedé cerrado, gracias a la buena voluntad
del Gobierno Peruano e indudablemente gracias también a la simpatia con
que mird nuestra situaciéon el sefior Ministro Gélvez.

El 'representante diploméatico del Peru mostré, efectivamente, un grande
interés por el caso centro-americano. Habiendo visitado estos paises en aque-
lla época aciaga y agitada, pudo comprender cuénto peligro entrafiaba para
Hispano-América la deminacion de la América-Central de un grupo de aven-
tureros, apoyado por un partido poderoso de los Estados Unidos y dirigido
por un hombre tan inteligente, tan frio y tan audaz como William Walker.
El esclavismo podia muy bien pretender una prolongacién de- sus fuerzas y
una dominacion efectiva mds al Sur del istmo panamefio; y Gélvez vio claro
que ayudar a los centro-americanos a detener la ola invasora era echar un
parapeto en defensa de las republicas sud-americanas.

De buena gracia se presto, pues, a colaborar al logro de los deseos de
Costa-Rica. Sin siquiera aguardar la satisfaccion, indicaba a nuestro Gobier-
no, en su carta de 27 de abril, la conveniencia de que hubiese en Puntare-
nas un agente del Gobierno, con poderes e instrucciones, para que firmase el
convenio al pasar para el Sur el vapor de principios de julio.

Asl se hizo, y don Manuel Cafias firmé al efecto (7 de julio) el documen-
to de empréstito, asi como el protocolo preliminar, del cual va copia en los
anexos de este capitulo. Este documento lo damos a luz, tanto porque en él
constan las condiciones del préstamo, como para que se noten, de un lado
la excelente disposicion de Gélvez, y de otro la ninguna préictica que tenia
Costa-Rica en asuntos de crédito exterior.

El Pertt se comprometié a prestarnos cien mil pesos al 41!/, %/, de inte- -

rés anual y se nos concedieron diez afios de plazo para reembolsar principal
v réditos, .

Ese convenfo fué ratificado en Lima, y nuestro Gobierno dié comi-
sion al Consul General de Costa-Rica en Lima, don Tomés Conroy, para re-
cibir los fondos,

Algunos tropiezos (hasta pérdida de correspondencia) retardaron la entre-
ga del dinero; pero al fin, el 12 de abril de 1858 don José Santiago Freundt,
Vice-Coénsul encargado por Conroy, dirigié a nuestro Gobierno desde el
Callao, una letra de £ 18,5641-15-3 a cargo de los sefiores Antonio Gibbs, de
Londres. ~

Esa cantidad era el equivalente de los cien mil pesos, a 44'/, peniques
el peso, seglin manifesto la comunicacién consular,
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Seguin los. términos del convenio, nuestra obligacion vencié a principios
del afio 1868. Ignoramos si alguna vez se solicitd prérroga: lo que si resulta
patente en los papeles de hacienda publicados es que jam#és pagamos un
centavo sigquiera de intereses, y que jam#s el Pert nos reclamé,

No fué sino en 1879—a los 21 afios de contraida la deuda—cuando, por
estar el Perd en guerra con Chile, vino a Costa—Rica, como Ministro perua-
no, el sefior don Tomas Lama y nos exigio el pago,

Costa-Rica no hizo dificultad alguna para cubrir la suma.

Las cuentas eran claras, Cien mil pesos de principal y 21 afios de intereses
al 4%/,°,, sin ninguna capitalizacién, tenian que producir en todo & 194,500.
- El pago no fué sino de $ 173,586.49. Se rebajo por lo tanto, una suma
de casi £ 21,000,

BNt elantiVel tl o LN S S s g % 27,457.37
> un pagaré a julio—T79............. 32,700.00
» 3 » aEppaEio STy s 32,700.00
| > > geptiembre........... 32,700.00
> > > s oetabre s oo 48,028,12

i o O W 1 T (PR e ) $ 173,585.49

En los libros de la Contabilidad Nacional consta que todas esas. sumas
fueron entregadas, oportunamente, en dinero efectivo.

$** -

Liquidadas asi estas cuentas y cubierta nuestra deuda al Peru, vino en-
seguida una comunicacién fechada el 28 de agosto de 1879 del Ministro de
“Relaciones Exteriores de Chile, sefior Amundtegui, en la cual manifestaba
tener informes seguros de que en Panama se habian desembareado 103 ca-
jones de rifles y 200 de cépsulas fulminantes, confiades al cuidado del Gene-
ral don Domingo Vasquez, ex-Ministiro de Henduras en Lima, y como al
Gobierno chileno se le hizo entender que ese armamento era enviado por
Costa-Rica al Pert, el Minisiro Amunategui solicitaba una franca explicacion.

La repuesta del doctor Machado, de 10 de noviembre del mismo afio,
fué categérica, Tales elementos no fueron enviados por nuestro Gobierno al
Perii. Ademéas, aseguré que Costa-Rica veia con mucha pena el estado de
guerra entre Chile de unlado y Pert y Bolivia de otro, y protesté de la mejor
amistad por la naciéon Chilena.

Con tan enfatica contestacién, Chile quedd tranguilo.

Pero he ahi que el ejército chileno ocupa a Lima y entre los papeles del
Archivo se encuentra la prueba de que Costa—Rica habia procurado un ar-
mamento al Peri. Con ese motivo, viene a San José una legacién de Chile,
confiada al Encargado de Negocios don Adolfo Carrasco Albano, y éste, en
febrero de 1882, entabla una reclamacion, a fin de eblener lgs convenientes
reparaciones, aunque halagado por la esperanza de que el Gobierno de
Costa-Rica no tuvo el proposito de inferir agravio a Chile y que en con-
secuencia, no midié el alcance de las responsabilidades que pudo contraer
por su venta de armas a un agente del Peri.

Explica la nota que el suministro de armas a un beligerante es motivo,
en Derecho Internacional, suficiente para que el otro beligerante declare la
guerra y que entre otras razones, un acto de ese género confribuyé a que
Chile entrara en accién contra el Peri. <Las opiniones del Gobierno de Chile
se modifican, sin embargo considerablemente, tratindoge de esta Repiblica,
y prefiere dirigirse en la presente ocasién a su Gobierno, en términos amis-
tosos, a pesar de la extrafia divergencia que ha notado entre el lenguaje y
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los actos denunciados en los documentos encontrados en los archivos oficiales
de Lima».
La gestién del sefior Carrasco Albano no era amenazante, como puede
verse, v el Encargado de Negocios de Chile se mostraba predispuesto a
- aceptar una explicacion, puesto que daba por sentado que de nuestra parte
no podia haber animo hostil, sino a lo sumo inconsciencia de la responsabi-
lidad de un acto que resultaba violatorio de la neutralidad.

El doctor Castro, en su nota de 15 de febrero, afirmé de nuevo que el
Gobierno de Costa-Rica no ha verificado contralo alguno de armas con el
representante del Perw, ni é¢ste se avansd a INSISTIR en que se efectuara,
desde que sus primeras insinuaciones verbales sobre el particular fueron
rechaszadas por el mismo Gobierno con marcada decision,

Asi, pues el doctor Castro reconocié que el Ministro Lama en 1879 pre-
tendié de palabra que se le diesen elementos de guerra en parte de pago de
nuestra deuda, pero que tales proposiciones fueron rechazadas decididamente,
Y contintia la nota:

«No pasé, pues, el asunto a ser siquiera objeto de correspondencia entre
mi Gobierno y la Legacién peruana, y de consiguiente, en ninguna de las
oficinas, superiores y subalternas, de esta Repiiblica, cualquiera que sea el
ramo a que pertenezcan, exite contrato, cuenta, asiento, nota o copia de co-
municacion alguna referente a negociacién de armas entre Costa—Rica y el
Peri. Lo que obra en los archivos del Gobierno y en los libros de contabi-
lidad fiseal no son sino comprobantes del hecho de que el sefior Lama exigi6
el pago de la deuda de Costa-Rica para con el Peri y que éstn se satisfizo
en dinero por la Secretaria de Hacienda., Si el pago se hubiera hecho en el
todo o parte, con armas, habria intervenido la Secretaria de Guerra. en cu-
ya Memoria no se hace mencién alguna a este respecto. Juzga por tanto mi
Gobierno que los documentos encontrados a que alude V. 8., no pueden ser
sino notas del sefior Lama al suyo, notas que no son veraces en cuanto afir-
men participacién cualquiera dé las autoridades de Costa-Rica en venta al-
guna de armas al Peri...>

Las palabras de nuestro Canciller no dejaban lugar a duda, respecto a
la corrececién con que Costa-Rica procedio durante la guerra del Pacifico,
No hubo negociacién de armas con el Peri, y asi fué efectivamente.

Lo malo del asunto es que si hubo entonces una venta de rifles y par-
que. Oigamos al doctor Castro:

<El General centro-americano don Domingo Vasquez vino el sfio 1879 a
esta Republica manifestando que por encargo de uno de los gobiernos de
Centro--Ameérica que a la sazdén se hallaba en paz. proponia comprar el ar-
mamento que el de esta Repiiblica tenia depositado en la Aduana de Punta-
renas, el que facturado en Nueva York existia bajo el mismo conocimiento
con que habia sido embarcado. El Gobierno no lo necesitaba, ni le convenia
conservarlo, y lo vendié por tanto al sefior Visquez, quien el 7 de julio del
propio afio, pagé al Tesorero Nacional, como consta del asiento respectivo,
$13,651.35, valor de mil rifies y 200,000 cdpsulas de que se componia dicho
grmamento. Poco tiempo después circuld en esta Republica la noticia de que
‘el sefior Vasquez, retirado ya de Costa-Rica, habia vepdido al sefior Lama
en Panama los aludidos articulos. Si el vendedor agregd a ellos factura de
otros que adquiriera en Nueva York y alli entregara éstos, lo ignora mi Go-
bierno, quien no trasmitié al sefior V&squez ni tenia para trasmitir mas que
los mencionados existentes en la Aduana de Puntarenass.

Del texto de los documentos aludidos se desprenden los hechos como
sucedieron, ‘

El Ministro Lama vino a reclamar el dinero que se le debia al Perd, y
de segurgp a solicitar que se le diera en pago la mayor cantidad pesible de

-
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elementos de guerra. Se comprende bien que Costa-Rica escuché con vivo
interés la proposicion de Lama, pero que el General Guardia, si bien queria
de algin modo significar al Peri la gratitud de Costa—Rica por el oportuno
servicio que le presté en 1857, tenla el natural temor de comprometer a su
pais en una reclamacién de parte de Chile.

Apurado de seguro por el Ministro Lama y explotado indudablemente el
sentimiento de gratitud a que Guardia se sentia muy accesible, consintié en
buscar un medio que condujese al resultado que apetecia el Enviado peruano
¥y que nos librase de toda responsabilidad para con el Gobierno chileno. Y
se acudié entonces a un expediente infantil: el de vender las armas al Ge-
neral Vasquez, el cual las pagaria realmente el Gobierno de Costa-Rica.

Asi se hizo. El General Vazquez pagd el valor del armamento y mani-
festo que l'a compra era por cuenta de uno de los gobiernos Centro-america-
nos de allende el San Juan, sin decir cudl. Se embarcaron las armas en
Puntarenas en el vapor Panawmd, que salia para el Sur, en vez de cargarlas
en el que fuera para el Norte, y en Panama las tomé ya por su cuenta el
sefior Lama.

El Gobierno de Costa Rica no podia desconocer estas circunstancias y
no podia tampoco ignorar que Viasquez habia sido Ministro de Honduras en
Lima, que probablemente era amigo de Lama y de seguro simpatizador de la
causa peruana.

Se encontrdé, pues, el medio de dar armas al Peri, pero hay que confe-
sar que muy mal escogido. Lo que hay es que nunca contemplé Guardia
que los chilenos llegasen alguna vez a los archivos oficiales de Lima, a en-
terarse de lo sucedido. Buena demostracién de ello es que en 1879, al con-
testar la nota del doctor Amunategui, el doctor Machado negé el cargo #o-
tundamente, pero no se atrevié a dar explicacidn alguna acerca de la venta
de armas al General Visquez, como le hizo después el doctor Castro, cuan-
do vid las cosas mal paradas.

Por fortuna, el sefior Carrasco Albano; a quien de otro lado se le
habijan dispensado aqui, por orden del General Guardia, atenciones infinitas,
se ausentdé de Costa-Rica apenas recibida la couteatacién del doctor Castro,
en viaje para los otros Estados centro-americanos. La nota del Ministerio era
ademds una confesion seguida deé arrepentimiento y em tono compungido
(no podia adoptarse otro) una protesta de que, cuwalesquiera que fuesen las
apariencias {mpulsivas del cargo que se nos hacia, el Gobierno de Costa-
Rica no habla abrigado designio alguno de ofender a Chile, fallando
a los deberes de la gratitud y la amistad.

El sefior Carrasco Albano no se dié por satisfecho y se refirié a su Go-
bierno, a quien iba a dar cuenta de la explicacién costarricense. Pero a po-
co, fué electo diputado al Congreso y como esas funciones eran incompati-
bles con las de Agente Diplomatico, se acabdé su misién y el negocio se
echo6 al olvido.

Con verdadera imparcialidad hemos de reconocer que nuestro Gobierno
no procedié entonces correctamente: lo hecho fué contrario a la neutralidad.
Pero con el mismo criterio diremos que la incorreccién cometida no envol-
via mala voluntad para Chile: el General Guardia se creyé obligado por™
agradecimiento y por ‘hidalgnia a ceder a las instancias del Ministro Lama.
No fué aversién al uno, sino gratitud al otro lo que inspiré aquel mal paso
del, Gobierno, :

Chile debié comprenderlo asi, y lejos de guardarnos rencor por aquella
prueba de carifio a su enemigo, ha sabido después con sus amistosos proce-
deres ganarse también nuestras mds cordiales simpatias. Al agravio, quiza
‘involuntario, ha correspondido Chile con demostraciones de afecto., Su ven-
ganza ha sido nobilisima
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La primera reclamacion diplomatica
contra el Gobierno de Costa Rica

por Ricardo Fernandez Guardia

En 1824 llegd a Costa Rica un norteamericano llamado George O. Lamson.
Era de Massachusetts y agente de la casa H, y D. Cotheal de Nueva York,
que hacia negocios en Centro América desde unos diez afios antes. O. Lamson
establecié en Puntarenas un almacén por cuenta de la casa neoyorquina y
ésta le remiti6 en 1832 dos caliones de campaifia de a seis con sus trenes,
y posteriormente, en el bergantin Agamenticus, un cargamento de mercade-
rias en el cual habia pélvora y otros elementos de guerra, que el consigna-
tario introdujo pagando los derechos de aduana pero sin la necesaria licencia
del Presidente de la Repiublica de Centro Ameérica, a la sazén Morazin, como
lo disponia el decreto federal del 16 de junio de 1830 sobre importacién de
armas y municiones, ;Cémo pudieron introducirse estas cosas, especialmente
las piezas de artilleria, contra lo dispuesto de modo expreso por la ley? Es
forzoso suponer que mediante la complicidad o la tolerancia delictuosa del
administrador de la aduana de Puntarenas. Como quiera que fuese los cafio-
nes entraron en el almacén de O. Lamson, donde estuvieron durante tres
afios a la vista del publico sin encontrar comprador, por no ser una merca-
deria de uso corriente, aun en aquellos belicosos tiempos, a lo menos en el
Estado de Costa Rica.

Al estallar en septiembre de 1830 la formidable revolucién de la Liga
contra Carrillo, George O, Lamson y su hermano Zacarias se encontraban
en Cartago, foco de la revuelta, y en el almacén de Puntarenas sélo habia
quedado un dependieute, David Evans Cotheal, joven de veintitrés afios, hijo
de uno de los socios de la casa de Nuseva York, el cual habia venido al
pais siete meases antes. Con instrucciones del Gobierno del Estado, don Joaquin
Escalante le comprd pélvora, plomo y piedras de chispa por valor de 700
pesos, alquildndole ademés una balandra para llevar estos pertrechos a un
punto de la costa y de alli enviarlos a San José por senderos no frecuenta-
dos, porque los rebeldes sefioreaban .61 camino de Puntarenas. Cotheal pre-
tendié que ss le pagase con tabaco del que tenia el Gobierno en el puerto
y en Esparza, pero Escalante no quiso hacerlo y la cuenta le fué cubierta
en dinero efectivo por don Francisco Giralt.

Entretanto George O. Lamson no perdia el tiempo. Por medio de su
hermano Zacarias ofrecié vender los cafiones a los rebeldes de Cartago y
éstos se apresuraron a comprarlos en 1,200 pesos, asi como polvora, estano
y pedernales por valor de otros 600. El triunfo de la Liga parecia tan seguro,
que Q. Lamson no tuvo inconveniente en hacer la venta al crédito. Las dos
piezas de artilleria y los pertrechos los entregé Cotheal a los revolucionarios
‘en Puntarenas, el 24 de oetubre, contra una carta firmada por don Nicolas
Ulloa, don Rafael Moya, don Joaquin de Iglesias y dom Juan José Bonilla,
en que estos sefiores garantizaban el pago de los 1,900 pesos. En su res-
puesta les pidié Cotheal que lo efectuagen con tabaco del que habia en Es-
parza pertensciente al Estado, ofreciendo recibirlo a razén de cuatro reales
la libra, prueba de que el general Morazin habia hecho diez meses antes un
excelente negocio. comprando al Gobierno federal tabaco de Costa Rica a
uno y dos reales la libra,
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Los cafiones que debian servir para derrocar a Carrillo y arrasar la
ciudad de San José salieron inmediatamente para el interior del pais, pero
no pasaron de las minas del Aguacate. Cuatro dias después, el 28 de octu-
bre, los josefinos se apoderaron de Heredia”y Alajuela, como lo habian hecho
ya el 14 de Cartago, la revolucién quedd deshecha y la casa de Cotheal sin.
cafiones y sin tabaco, con gran disgusto de O. Lamson, quien habia preten-
dido sacar provecho de Dios y del diablo, juego que resuita siempre muy
peligroso. La noticia de la inesperada victoria del Gobierno la recibié George
0. Lamson en Esparza, adonde se habia trasladado para recibir el tabaco.
Se fué en seguida a Puntarenas y de alli envié a Cotheal a Cartago con la
esperanza de que éste lograse cobrar los 1,900 pesos a los firmantes de la
carta; pero todos estos sefiores estaban presos o andaban fugitivos. Sabedor
el Gobierno de la llegada de Cotheal a Cartago, le ordené presentarse en
San José, El 19 de noviembre comparecié ante don José Anselmo Sancho,
secretario general de Carrillo, y habiendo confesado la venta de los cafiones
y pertrechos a los revolucionarios, fué reducido a prisién. Se hizo venir a
O. Lamson de Puntarenas y, después de haber declarado ante el mismo alto
funcionario, queddé preso también. Ambos fueron sometidos a un consejo de
guerra presidido por el comandante general, coronel Vicente Villasefior, ¥
resultaron condenados Cotheal a diez afios de presidio y O. Lamson a 20,000
pesos de multa y expulsién del Estado: pero sélo estuvieron presos treinta
dias el primero y diez y nueve el segundo.

E! auditor de guerra don Valentin Gallegos, estimando injusta la senten- |
cia, pidié la absolucién de O. Lamson y que la pena impuesta a @otheal se
conmutase en la de diez afios de destierro; pero Carrillo no pensaba lo mis:
mo y mandd juzgar al indulgente auditor <por la disconformidad de su dic-
tamen con la ordenanza y leyes militaress. Afortunadamente para el buen %
don Valentin resulté no haber suficiente nimero de oficiales generales para
formar el consejo de guerra, y aplacado Carrillo se le dié carpetazo al asunto;
pero de algo sirvié el dictamen, porque la multa impuesta a O. Lamson fué
reducida a 2,000 pesos y tanto a ¢l como a Cotheal se les permitié quedarse
en el pafs. Hubo por lo tanto mucha lenidad de parte del Gobierno de Costa
Rica para con estos dos extranjeros, quienes segun las leyes militares de
aquel tiempo habian incurrido en la pena de muerte,

No se conformaron sin embargo con haber salido tan bien librados y la
casa H. y D. Cotheal de Nueva York acudié al Departamento de Estado en
Wishinglon, reclamando del Gobierno de la Repiiblica de Centro América
una indemnizacién de 23,900 délares e pesos, que entonces era lo mismo:
1,900 por los cafiones y” pertrechos vendidos a los revolucionarios, 2,000 por
la multa y 20,000 por los ssufrimientos personaless de George O. Lamson y
David Evans Cotheal. El Gobierno de los Estados Unidos acogié la reclama-
cién, presentdndola su encargado de negocios en Centro América, Mr. Ch.
G. de Witt, el 24 de mayo de 1836. Don José Anselmo Sancho informé so-
bre el asunto al ministro de relaciones interiores y exteriores de la Federa-
cién en notas de 5 y 20 de agosto del mismo afio, acompafiando todos los
documentos relativos al proceso, del cual resulta bien probada la culpabilidad
de 0. Lamson y Cotheal; y comentando la conducta de los dos dice en su
nota del 5: <Por un abuso de la hospitalidad con que Centro América recibe
a los hijos de otras naciones han querido éstos introducir su independencia
de las leyes del pais, para asegurar la impunidad de sus delitoss. Y luego
afiade: «Si la casa de O. Lamson ha recibido perjuicios, no es por la causa
que se le instruyé y sentencia que le fué impuesta, sine por virtud de su
conducta viciosa, entregada mucho tiempo ha al licor, Ella habia quebrado
antes de la revolucién, en que lejos de sufrir la menor pérdida acaso pro-
yectaria especular, bajo cuyo supuesto se ha visto el genio de los norteame-

-
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ricanos en las guerras de Independencia y de partidos que han despedazado
el Continente; porque idélatras del interés, posponen a él las consideraciones
de urbanidad y gratitud>. En su nota del 20 de agosto el.secretario general
agrega que O. Lamson y Cotheal intentaban <reparar los efectos de su mala
conducta por medio de reclamaciones ilegales, injustas e improbables:. Esta
nota aparece copiada en el libro de pufio y letra de Carrillo, cuyo sueldo
de jefe del Estado era sdlo de cien pesos mensuales, pero trabajaba como si
hubiese ganado mil,

En realidad la casa norteamericana nada perdié con el embargo del al-
macen de Puntarenas, que le fué dado en depdsito a Zacarias . Lamson
despues de un escrupuloso inventario; y segun la misma nota del 20 de
agosto, los bienes que dicha casa poseia en Costa Rica, al ser presos O.
Lamson y Cotheal, sconsistian en una lista de deudas casi incobrables y en
algunos muebles y drogas invendibless. Estos bienes no se subastaron y fue-
ron restituidos a sus ‘propietarios una vez pagada la multa impuesta a O,
Lamson por el consejo de guerra.

Todos los documentos enviados por Carrillo los cemunicé el Gobierno
federal al de los Estados Unidos y éste no dijo una palabra més sobre el
asunto, convencido sin duda de que las autoridades costarricenses habian
obrado bien dentro de su derecho y de la ley; pero las reclamaciones contra
las naciones pequefias no suelen prescribir, por infundadas que sean, en las
cancillerias de las grandes potencias. La de la casa de Cotheal debia resu-
citar al cabo de veintiséis afios y cuando ya nadie se acordaba de ella en
Costa Rica. A consecuencia de la guerra contra el filibustero Walker, el Go-
bierro de Washington presenté al de Costa Rica numerosos reclamog por su-
puestos dafios y perjuicios causados por nuestras tropas a ciudadanos de los
Estados Unidos en Nicaragua, Estos reclamos los presenté al Gobierno de
Montealegre el ministro Dimitry y dieron lugar a espinosas y a veces muy
agrias discusiones, hasta que por fin se firmé entre los dos gobiernos el con-
venio del 2 de julio de 1860, en virtud del cual fueron sometidos al juicio

" de una comisién mixta que debia reunirse en Washington. La formaron don
Luis Molina, Mr. B. F. Rexford y el comendador José Bertinatti, ministro de
Italia: el primero en representacion de Costa Rica, el segundo de los Esta-
dos Unidos y el ultimo como tercero en discordia o Arbitro. Los reclamos
presentados por el Gobierno de Wishington eran treinta y cuatro, ascendian
a $1.222860,86 y entre ellos figuraba el de George O. Lamson, remitido por
el Departamento de Estado a la comisién el 12 de marzo de 1862; pero du-
rante el cuarto de siglo que este reclamo estuvo durmiendo en el archivo de
la Secretaria el suefio de los injustos, los 23,900 dolares habian procreado
activamente convirtiéndose en 70,000,

La comisién rechazé de comiin acuerdo varias reclamaciones por valor
de mds de medio millén de ddlares, entre éstas la de O, Lamson, y el arbi-
tro redujo el resto del millén y pico a la modesta suma de $25,704,14, Esta
cifra es muy elocuente y demuestra que todas aquellas reclamaciones, en
cuanto a su justicia, tenian estrecho parentesco con la del comerciante George
O. Lamson.

»
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EL MINISTRO FEDERAL DE RELACIONES INTERIORES
AL JEFE DEL EsTADpO DE CosTA Rica (1)

Ministerio de
Relaciones Interiores

C. Jefe del Estado de Costa Rica.
Casa de Gobierno. —San Salvador, Junio 11 de R36,

Tengo el honor de acompafiar a V. en copia la carta oficial que el Mi-
nistro Plenipotenciario de los Estados Unidos del Norte de América ha diri-
gido al Ministerio de mi cargo, reclamando los atropellamientos y perjuicios
que dice haber hecho sufrir ese Gobierno en la revolucién acaecida en Oc-
tubre del afio anterior a los sefiores David E. Cotheal y Jorge O. Lamson,
con el objeto de que se sirva a vuelta de correo informar acerca de los he-
chos a que se contrae el Ministro dicho, y en caso de no ser ciertos remi-
tirme datos auténticos justificativos para que el Supremo Gobierno pueda
satisfacer al de los Estados Unidos acerca de un asunto de tanta gravedad,
como corresponde y exigen la justicia y relaciones de amistad que tiempo
ha existen entre la Administracion de aquella y esta Repiblica.

No duda el Presidente que V., con el mayor celo y eficacia, se ocupara
de evacuar los informes que de su orden le pido.

Entretanto renuevo & V., Ciudadano Jefe, los sentimientos de mi distin-
guida estimaecién y respeto.

D. U. L.

ALVARE#

EL MiNisTRO DE Los Estapos UNIDOS DE AMERICA AL MINISTRO
DE RELACIONES EXTERIORES DE LA REPUBLICA DE CENTRO AMERICA (2)

No. 18
Legacién de los
Estados Unidos de América

Guatemala, Mayo 24 de 1836,
A Su Excelencia Miguel Alvarez.
Sefior:

Por una nota oficial acompafiada de documentos, iltimamente recibida
del Secretario de Estado del Departamento, me veo en la necesidad de in-
formar al Supremo Gobierno de Centro América de ciertos agravios cometi-
dos en el Estado de Costa Rica contra ciudadanos de los Estados Unidos de
América, cuyos particulares son los siguientes:

En 1832 los sefiores H. y D.. Cotheal, del comercio de Nueva York, que
ha negociado con este pais como veinte afios, envié a Mr. Jorge O. Lamson,
agente suyo en Punta Arenas, con un cargamento que contenfa, entre otros
articulos, dos cafiones de campafia de a 6, y después el bergantin Agamen-
ticus con carga de géneros manufacturados, guincalla, pélvora, etc. ingnnn

(1) Archivo de Relacioncs Exteriores, Legajo x1, Nos. 1 & 86.
(2)y Ibidem.
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dificultad hubo ocurrido en la transaccién de los negocios hasta el dltimo
afio, cuando en el mes de Octubre, durante los disturbios entre el pueblo de
Cartago y San José respectivo al sitio del Gobierno, escribieron uma carta
los partidarios del dltimo a Mr. David E. Cotheal (entouces encargado de las
mercancias en Punta Arenas) suplicindole les vendiera los cafiones. A la
primera él les contesté en la afirmativa; pero luego que supo la naturaleza
de la disputa entre los partidos rehusé tratar con ellos; enviaron éstos una
orden por un oficial comisionado, a fin de tomar los cafiones por la fuerza,
en caso de que se negara venderlos, y entonces Cotheal no osé oponerse y
los entregd; no los habian llevado lejos cuando una batalla tuve lugar, que
terminando en favor del pueblo de San José los cafiones fueron capturados
y llevados en triunfo, _

En Noviembre vino a Cartago Cotheal a unos negocios comerciales y
ﬁacibié una orden para que compareciese ante un tribunal militar en San
“José, y llegando éste en consecuencia de la orden fué inmediatamente apre-
hendido o encarcelado por haber vendido los cafiones a los contrarios del
Gobierno. Se hicieron fuertes diligencias,'aunque en vano, para conseguir su
libertad y ofrecié alguna seguridad para quedar en el pais preso bajo su
palabra. El oficial presidente del tribunal y sus coadjutores no quisieron es-
cuchar por ningtin término, ni tomé ninguna providencia o medida en este
caso hasta que Jorge O. Lamson también comparecio,

Este individuo, aunque enfermo, no perdié tiempo en recurrir & San
José; pero cuando ¢l se presenté ante el tribunal fué cogido al instante y
también encarcelado. El motivo sefialado fué que durante la contienda entre
el pueblo de Cartago y San José, olvidé él noticiar a David E. Cotheal no
vendiera los cafiones.

Después de muchos dias el tribunal vino a la conclusién condenando a
los sefiores Lamson y Cotheal a pagar una multa de veinte mil pesos y ser
desterrados, el primero del Estado y el otro por diez afics en el interior,
adonde el Gobierno le sefialase. La sentencia, sin embargo, parecié tan in-
justa, que el supremo juez, el sefior Gallegos, rehusé su aprobacién y la
multa fué Gltimamente reducida a dos mil pesos. As{ fueron tratados los ciu-
dadanos de los Estados Unidos y por ultimo sueltos de la prisién, después de
haber sufrido el uno diez y nueve y otro treinta dias de prisiéon, y después
el embargo de gran valor, por las autoridades locales de Costa Rica, de pro-
piedades pertenecientes a ciudadanos de Nueva York.

Presumiendo ser el hecho bien fundado, es mi deber no solamente pedir
la restitucion de la propiedad, sino proporcionalmente una indemnizacién
adecuada a los perjuicios e injurias sufridas por los ciudadanos de los Esta-
dos Unidos de América. Los sefiores H, y D. Cotheal piden dos mil pesos
por la multa, mil y nueve cientos por los cafiones y pdélvora tomada por la
fuerza y veinte mil pesos por el sufrimiento personal de los sefiores Lamson
y David E. Cotheal,

Con el mayor respeto tengo el honor de ser el més obediente servidor

(f.) Cu. G. pE Witt.

Es copia. Secretaria de Estado y del Despacho de Relaciones.

San Salvador, Junio de 836.
(Ribrica de Alvarez).
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EL SECRETARIO GENERAL DEL GGOBIERNO DEL ESTADO DE COSTA RICA
AL MINISTRO DE RELACIONES INTERIORES DE LA FEDERACION (1)

Al Ministro de Relaciones,

A consecuencia de la orden del Presidente de la Republica que con fe-
cha 11 de Junio fué dirigida a este Despacho para que se informase sobre
los procedimientos contra los sefiores E. Cotheal y George O. Lamson, con
el objeto de satisfacer al Gobierno de los Estados Unidos del Norte que por
medio de su Ministro Plenipotenciario los ha reclamado, el Jefe Supremo
me manda acompafiar a V. en cuatro cuadernos las piezas principales de la
causa que se les siguié para juzgarlos, De ella consta que el primero, como
dependiente del segundo, vendié a los rebelados, que en 26 de Septiembrg
del afio pasado desconocieron las Autoridades Supremas del Estado y levan-
taron armas para destruir el régimen constitucional, dos violentos de artille-
ria con otros elementos de guerra, a sabiendas de sus planes, de sus inten-
ciones y miras, después de circulado el decreto de 6 de Octubre y comuniecarlo
a todas partes, y aun después de haber vendido al Gobierno mismo pélvora,
plomo y piedras de chispa.

En ella se ve que George 0. Lamson estaba al cabo de la revolucién y
que tuvo tiempo para dar dérdenes a su dependiente; pero que lejos de eso
se complacia del brillante negocio que habia hecho, y que ademds habia in-
troducido las piezas y elementos indicados sin previo permiso del Ejecutivo
nacional, conforme lo exige el decreto federal de 16 de Junio de 1830.

Por las declaraciones de uno y otro, fojas 1.* a la 9 vuelta, cuaderno 1.°,
se acredita todo lo expuesto, el tiempo que tenian de residencia en Costa
Rica, garantias y consideraciones de que habian disfrutado y responsabilidad
que contraian por semejante atentado. El curso sucesivo de la causa fué de-
terminado por el decreto citado de 6 de Octubre y por el art. 35 de la ley
nacional de 17 de Noviembre de 1832. El lugar de seguridad, el mismo se-
fialado para los hijos del pafs, y el trato, humano y comsiderado, segin se
registra al folio 27, cuaderno 3.°

La sentencia pronunciada por el Consejo de guerra no es-ain la que en
los Estados Unidos o en cualquiera parte del mundo se hubiera dado por
crimenes de esta clase, en que los gobiernos, prescindiendo de la generosidad,
quieran castigarlos con todo el rigor de las leyes; pero el de Costa Rica,
cuyos principios han sido de economizar hasta el ultimo punto las penas
fuertes, habia dade orden para que no se impusiese la del ultimo suplicio &
los comprendidos en la revolucién, sin diferencia de naturales o extranjeros,
de que se hicieron reos Cotheal y O. Lamson; debiendo por eso hallarse
agradecidos estos hombres y por la relajacién de la condena llevada hasta

el extremo de permitirseles la residencia en el pais y reducir la multa a la *

cantidad de dos mil pesos, conforme se ve del folio 23 al 28, cuaderno 3.°,
y al final del folio 30 vuelto, cuaderno 4.°

Por un abuso de la hospitalidad con que Centro América recibe a los
hijos de otras naciones han querido éstos introducir su independencia de las
leyes del pais, para asegurar la impunidad de sus delitos; y si los gobiernos
pensaran como ellos, ciertamente que o no tendrian seguridad, o no serian
admitidos los extranjeros. En estos principios del Derecho de -Gentes se halla
fundado el decreto del Jefe de Costa Rica de 17 de Noviembre del afio pa-

" (1) Archivo de Relaciones Exteriores, Libro de comunicationes dirigidas al Gobierno
federal. Afio de 1836, .
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sado, folio 7 wuelto, cuaderno 1.°, mandando continuar la causa hasta su
fenecimiento.

Si la casa de O. Lamson ha recibido perjuicios, no es por la causa que
se le instruyé y sentencia que le fué impuesta, sino por virtud de su con-
ducta viciosa, entregada mucho tiempo ha al licor. Ella habia quebrado an-
tes de la revolucién, en que lejos de sufrir la menor pérdida acaso proyec-
tarfa especular, bajo cuyo supuesto se ha visto el genio de los norteamericanos
en las guerras de Independencia y de partidos que han despedazado el Con-
tinente; porque idélatras del interés, posponen a él las consideraciones de
urbanidad y gratitud.

Lo expuesto me ha mandado el Jefe Supremo informar por conducto de
V. al Presidente de la Reptiblica en cumplimiento de la orden referida de
fecha de 11 de Junio.

D. Agosto H de 836,

DEL MIsMO AL MIsMo (1)
Al Ministro de Relaciones (2).

Acompafio a V. en 7 fojas ttiles el complemento del cuaderno 4.° que
corresponde al testimonio con que se justifica el informie dado sobre los pro-
cedimientos contra los sefiores George O. Lamson y E. Cotheal, de que apa-
rece que los bienes que posefan .en Costa Rica a la fecha de su prisién
consistian en una lista de deudas casi incobrables y en algunos muebles y
drogas invendibles, Nada de esto sufrié detrimento alguno, bien sea porque
ni se subastd, ni el depositario ers otro que el mismo hermano de O, Lamson
interesado en la casa; de suerte que no se sabe ni puede concebirse cuiles
fuesen los perjuicios que tanto abultan; antes si que intentan reparar los
efectos de su mala conducta por medio de reclamaciones ilegales, injustas e
improbables,

Sirvase V., Ciudadano Ministro, dar cuenta al Presidente de la Republi-
ca para su satisfaccién y agregado al expediente de la materia,

Dios, Agosto 20 de 1836,

(1)  Ibidem. 3
(2) Esta nota esta copiada de pufio. y letra de Carrillo, 7
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Zoologia Arqueolégica Indigena

por J. Fid, Tristan

La danta o tapir

(Capitulo de una obra en preparacion)

Al examinar una coleccidon de antigiiedades indigenas llama la atencién
a primera vista las diversas represeutaciones zoomérficas hechas en oro,
piedra y arcilla. Asi se ven ranas, sapos, culebras, tortugas, lagartos, algunos
mamiferos, dguilas, lechuzas, peces, arafas, etc., en las mas caprichosas for-
mas y pinturas. Las representaciones del reino vegetal son muy raras; no he
visto mas que una vasija que representa un fruto silvestre.

Muy pocas huellas nos han quedado del uso que los indios hicieran de
estos objetos. Ciertamente los de oro les servian como adorno en sus cuerpos
medio desnudos y los animales que se ven en las ollas, vasijas, piedras de
moler maiz, etc., eran también adornos para dar a sus utensilios un aspecto
artistico. En ciertas piezas de ceramica indigena, de piedra y de oro las re-
presentaciones zoomérficas son muy artisticas y manifiestan un gusto muy
perfeccionado por parte de los artistas indios que las produjeron.

Algunas de estas representaciones zoomorficas tienen seguramente conec-
cién con ritos religiosos y ceremonias de diversas clases, por desgracia los
informes que tenemos sobre este punto son muy deficientes.

En los estudios que me propongo hacer, quiero estudiar esta Zoologia
tan especial que los indios nos hau dejado, desde un punto de vista al que
se le ha dado muy poca importancia, por lo menos en lo que a la Arqueoclo-
gia de Costa Rica se refiere. Este punto de vista se concreta al grado de
observacion desplegado por los indigenas al hacer sus modelos. En efecto,
al ejecutar la reproduccion de un animal cualquiera en oro, arcilla, piedra
vy nuiz4 en madera, el artista indigena debia tener una concepcién bastante
completa del animal que iba a representar y para esto debemos admitir
que debia haber hecho previamente una serie de observacionés muy elemen-
tales ciertamente relativas al tamafo, proporciones, forma de la cabeza, de
las extremidades, etc., hasta llegar a ciertos detalles que ya no podian tener
ningun inferés para el observador. De este modo al estudiar una pieza ar-
queolégica zoomérfica, no sera tarea muy dificil poder apreciar hasta donde
se habia llevado la observacion, como se observd e interpreté cada parte del
animal, de que modo se representaron estas partes y flnalmente que grado
de habilidad manual habia conseguido el artista indio para ejecutar su obra;
ee decir que grado de cultura artistica habia alcanzado.

Es cierto que existen muchas representaciones convencionales, simbéli-
cas y de seres fantdsticos mis o menos monstruosos cuyo analisis es muy
dificil. También estas figuras pueden revelarnos datos de mucho interes.

Un catalogo sistematico de todos los animales representados en oro,,
arcilla y piedra no dejard de teper su importancia; mas como este es un fra-
bajo sumamente extenso y laborioso, me limitaré por el momento a hacer
algunas descripciones de animales de mi coleccion particular y algunos otros
que pertenecen al Museo Nacional de Costa Rica con la esperanza de hacer
al final un resumen y derivar algunas conclusiones generales,
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Uno de estos animales de mi coleccion muy bien caracterizado es la
danta o tapir americano. Fué hallada por un hombre que abria lhuacas (se-
pulturas indigenas) solo para buscar objetos de oro, en la regiéon de El (re-
neral, sitnada hacia el S. O, de la Reptiblica de Costa Rica. Muy pocos dates
pude conseguir de esta huaca. Era bastante grande y contenia muchas vasi-
jas y otros utensilios bien labrados y pintados y ademis algunos idolos de
piedra, Como el hombre tenia que recorrer grandes distancias desprovistas
de vias de comunicacién trajo a su puéblo (Sania Maria de Dota) sélo esta
danta y ofro animal que describiré en otro estudio, aparte de algunos obje-
tos de oro muy valiosos.

Mide esta danta 0,206 m. de largo, 0,120 m. de alto y 0,071 m. de ancho. La re-
presentacién es bastante perfecta; hueca por dentro con un gollete sobre el dorso.

Como el animal mismo, el cuerpo es pesado, sin ningun detalle de la
musculatura representando asi fielmente la piel gruesa. El cuerpo entero
tiene un barniz de color amarillento y sobre el dorso y a ambos lados se
ven figuras de forma rectangular y romboidales pintadas con gruesas lineas
de color negro, llevando en su interior de 4 a 8 puntos negros. Sélo dos de
estos rectangulos muestran alguna especialidad y estan colocados al lado de-
recho del cuerpo. El rectangulo que estd colocado hacia adelante, sobre la pata,
tiene dos lineas quebradas en su interior y 8 puntos negros y el que esta
en el anca estd dividido en dos cuadrados con cuatro puntos cada uno y un
rectingulo con tres.

Cada una de las orejas, representadas por una prolongacion lateral de
forma casi cOnicy, esti adornada por dos tridngulos concéntricos con un
punto cenfral, De los vértices de cada tridngulo exterior siguen dos lineas
paralelas a lo largo de la parte superior de la trompa hasta su terminacién.
La trompa algo exagerada, estd muy bien hecha, Los gjos tienen algun re-
lieve y estdn representados per dvalos con un punto negro en el ceniro que
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caracteriza la pupila. Las cejas son enormes; forman dos grandes curvas
sobre los ojos. Debajo de éstos hay cuatro puntos negros.

A ambos lados de la trompa y més abajo de los ojos hay otros dos éva-
los negros eon un punto negro en el centro cada uno,

Entre las figuras negras hay otras formadas por triangulos, rectangulos

y lineas quebradas mas o menos anchas de color rojo. Del examen de estas
ﬁguraa parece desprenderse que primero se pintaron las negras y en los es-
pacios dejados por éstas, se intercalaron las rojas,

La boca es sumamente grande y pintada en todos sus contornos por una
linea negra que forma en las comisuras de los labios é4ngulos rectos. Los
dientes estan representados de un modo convencional: 14 pequefios agujeros
estan distribuidos a lo largo de la boca. Vista de freute la cabeza, se nota
que hay una desproporciéon notable entre los dos lados de la boca: el lado
derecho es mucho mis alto que el izquierdo.

Las extremidades no tienen ninguna articulacién; estin formadas por
cuatro prolongaciones de forma cinica, las de atras algo més cortas que las
de adelante lo que le da al animal una cierta inclinacién. Los cascos estan
representados por tres lineas negras verticales que se juntan con otra hori-
zontal. Sobre ésta, hay dos méas paralelas. El hecho de que la danta tenga
cuatro cascos (uno pequefio) en las extremidades anteriores y tres en las pos-
teriores pudiera interpretarse por una observacion cuidadosa de elles al re-
presentarlos con tres lineas,

Los dibujos negros y rojos son puramente ornamentales
gin significado especial.

Sobre el dorso estd el gollete o entrada a Ja vasija. El borde esta do-
blado hacia afuera y mide 0,026 m. de altura por 0,057 de diimetro.

Se .nota que la pieza una vez modelada fué afinada y pulida con algin
instrumento de hueso o madera dura. El volumen interior es bastants grande.
No parece que esta extrafia forma de vaso sirviera para tomar agua u otro
liquido. Entre otras conjeturas cabe la posibilidad de que sirviera como
florero.

En Centro América se encuentran dos especies de dantas (Elasmognat-
hus bairdii, Gill y H. dowi, Gill) que viven tanto en las altas montafias frias,
como hacia las costas calidas del Atlantico y del Pacifico.

Estos Ungulados debieron haber sido persegmdos por los indios tanto
por su carne, como por la gruesa piel que usaban para fabricar rodelas muy

* resistentes que empleaban para defenderse de las flechas y las piedras en
sus guerras. A pesar de su corpunlencia estos animales son timidos y es muy
probable que las pequefias dantas se domesticaran,

El documento histérico méas antiguo en que se habla tle la danta, datn
del afio 1544, publicado en Venecia en el afio 1572 por el Italiano Jerénimo
Benzoni LDeH Historie del Mondo _Nuovo).

De la danta dice Benzoni (Ledon Ferndndez. Historia de Costa Rica, pag. 77)
refiriéndose a Costa Rica:

¥ no tienen nin-

.

«Encuéntrase ahi otro anfmal gue los naturales llaman caseuit, el cual es
de la forma de un puerco negro, velloso, con el enero muy duro. los ojos pe-
quefios, orejas grandes, cascos hendidos, y una pequefin trompa como el ele-
fante y da un grito tan terrible que aturde a la gentes. .

Las representaciones de la danta, hechas por manos indigenas, por lo
menos a lo que a la Arqueologia de Costa Rica se refiere, no son muy abun-
dantes. He visto ademas de la descrita otra muy semejante, que procede
también de la region del General, en la coleccidén de don Félix Wiss y otra
pequefia del mismo lugar muy toscamente hecha y con pinturas muy ordi-

narias.
Liceo de Costa Rica, Julio de 1925,
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-

Efemérides Nacionales

por Luis Demetrio Tinoco h,
1821

13 de Noviembre.—La Junta reconoce a don Nicolds Carazo, a don Blas
Pérez y a don Pio Murillo como legados por Bagaces, Heredia y Barba res-
pectivamente; nombra al Sr. Carazo suplente por Esparza; acuerda comunicar
su instalacién y asuncion de poderes a las autoridades (1) v desconoce al
Br. Osejo como legado de Ujarrdas en vista del oficio en que ese Ayunta-
miento revoca el poder que le habia dado.

14 de Noviembre— En atencién a la pobreza de la Provincia, la Junta
reduce a un cabo y dos soldados el resguardo de Carballo, y a un sargento,
un cabo y diez soldados el de Matina; desaprueba la conducta del Sr. Osejo,
que sabia que su poder habia sido revocado cuando concurrié a integrar la
Junta; protesta de la hegemonia que dicho sefior ejerce en el Ayuntamiento
de Ujarras, y envia al Capitdn don Joaquin Oreamuno con un oficio en que
hace ver a esa Corporacion la necesidad de que la Provincia entera esté reu-
nida por medio de los legados de los pueblos. '

El Teniente de Hacienda Nacional, don Manuel Garcia Escalante, presenta
un estado de cuentas, en que consta que la Caja Nacional debe $ 2.207-00.

15 de Noviembre.—El Ayuntamiento y los Electores de Ujarrds ratifican
el poder que habian dado al Br. Osejo y a don Esteban Morales como repre-
sentantes propietario y suplente de ese lugar en la Junta.

Varios vecinos de Cartago piden que el legado de esa cindad sea elegido
por el pueblo: la Junta convoca a Cabildo Abierto y decide, <para dar ma-
yor seguridad a sus providencias y quitar toda objecidon que pueda oponerse
por los amigos de la novedads, que todos los legados sean nombrados en
esa forma, (2) declarando en interinidad a los sefiores Lombardo, Pérez, Ra-
mirez, Murillo e Yglesias y disponiendo que, para la reposicién del primero,
. 58 elijan el domingo siguiente 13 electores.

16 de Noviembre.—El Ayuntamiento de Cartago protesta, por si y en
nombre del pueblo, que «mientras no se haga manifiesto el plan de Gobierno
que detalle la Junta Provincial Delegada y proceda la aceptacion general de
dicho pueblo», no la reconocerd como legitima; y que ella debe responder a
la Provincia del dafio que le cause.

El de San José manifiesta al Jefe Politico Superior y al -Ayuntamiento
de la villa de Nicaragua, que la convocatoria hecha por Guatemala a las
provincias para que concurran al Congreso Nacional por medio de sus repre-
sentantes, a discutir las bases del nuevo Estado, es el medio mds legitimo
para que los pueblos queden counstituidos legalmente bajo el nuevo pacto:

(1) Es deeir, & los avuntamientos, que habian sido los depositarios de la autoridad al
cesar en sus funciones de gobierno don Juan Manuel de Cafias, Los ayuntamientos asnmieron,
de hecho, la direceién del pais y convoearon a los pueblos para que enviasen sus delega-
dos & la junta o asamblea que 8o reunid en Cartago el 12 de noviembre,

(2) Aqui aparece el origen esencialmente popularde la junta o asamblea, aun cuando
tuviese en sn seno a delegados de los munieipios, que fueron los menos. La tendencia a
que los pueblos eligiesen libremente a su representante se presenta desde el principio.

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.



196 REVISTA DE COSTA RICA

y que considera que la prematura decisién de la Diputacion Provincial, sepa-
rindose de Guatemala, no se ajusta a los principios de libertad, igualdad y
justicia, sino que incita a una divisién ominosa e inoportuna.

La Junta dicta medidas para la organizacién de las milicias; acuerda no
pagar en adelante al Sargento Mayor don Juan Dengo por estar designado
a San Miguel; aumenta a 12 el numero de soldados del resguardo de Matina;
asigna a don Juan Manuel de Cafias una dotacién mensual de 8 58.00 como
Sargento Mayor retirado, y abre una informacién para averiguar qué hay de
cierto en el dicho de que el sefior Cafias manifesté tener 400 hombres para
oponerse a la proclamacién de la independencia.

17 de Noviembre.—Don Jos¢ Santos Lombardo protesta de que la Junta
ejerza los Poderes Legislativo, Ejecutivo y Judicial, por ser eso contrario a
los sanos principios de legislaciéon (1): la Junta acuerda postergar su resolu-
cion hasta el dia en que hubiera reunién plena, cosa que nunca sucedio.

Varios vecinos de Ujarrds se dirigen a la Junta diciéndole que el Ayun-
tamiento no los toma en cuenta para nada y que, deseando tener un perso-
nero propio, nombran representantes propietario y suplente al Presbo. don
Joaquin Gareia y a don Juan Madriz.

18 de Noviembre.—Los Electores de Cartago nombran legado a don José
Santos Lombardo, por 8 votos contra 4.

19 de Noviembre.—En vista de los oficios contradictorios de los vecinos
de Ujarras y del informe del comisionado don Joaquin Oreamuno, la Junta
encarga al Alcalde 2.' don Juan José Bonilla y al Regidor don Salvador Orea-
muno, que pasen ‘a inspeccionar y a tratar de uniformar la yoluntad del
pueblo y del Ayuntamiento de aquella villa, «<impidiendo la presencia de
Osejos», para que elijan representante, y manifiesta que si el Ayuntamiento
persiste en oprimir al pueblo tomard las medidas necesarias para evitarlo.

Ademds, pide al cura de ese pueblo que excite a sus feligreses a la

(1) La protesta del sefior Lombardo prueba la pureza de intencién con que procedieron
los fundadores de la repliblica costarricense de 1821, Don Heran G, Peralta, comentando
este incidente, nos dice: <Esa protesta me confirma ¢n ln idea que siempre he tenido de
que la junta del 12 de noviembre fué una asamblea constituyente, no obstante gue aparece
confuso el concepto que tuviese Lombardo de Ia potestad inherente a aquella junta,

«Lias asammbleas constituyentes setiian en la historia en dos formas diferentes: o como
asambleas que dan normas de vida a una nacionalidad que nace, o como cuerpos delibe-
rantes que transforman la earta constitutiva de nna nacién organizada. El primer caso era
el de Costa Rica en noviembre de 1821, de modo que al iustalarse en Cartago la Junta Pro-
visional cuyas facultades eritica el sefior Lombardo, debia, por Ia fuerza de los hechos,
asumir todos los poderes, mientras precisaba los lineamientos de la fatura nacionalidad
costarricense, Fsta facultad es la llamada potestad legislativa que, en prineipio, reside en
1a nacién, la soberania constituyente que define Santamaria de Paredes, y que entonces se
tradujo en la voluniad de los pueblos de Costa Rica trasmitida & sus delegados para que
procediesen a la organizacién politica del pais. La critica de Lombnardo es simpatica por-
que prueba el deseo de aquellos hombres de acertar ¥ de sjustar sus procedimientos a la

_legalidad, pero declaro que tal cual estaban las cosas en noviembre de 1821, no veo que
camino podian tomar los directores del pais que el transitado por la Junta de noviembre,
<Aquella Junta—termina diciendo el sefior Peralta,—al emitir el Pacto social funda-
mental interino dé Costa Rica, que es nuestra primera constitucién politica, dejé eonsti-
tuida nuestra nacionalidad y es la fuente de nunestro derechn piblico. Al emitir el pacto
constitutivo ejerciéo un acto de soberanin inherente a las arambleas coustituyentes; v s8i bien
es cierto qune Ia constitucién federal emitida en Guatemala sustituyd al Pacto de 1821 y nos
incorpord a la Repiblica de Centro América, debemos recordar que el régimen federal fué
la camign de fuerza que nos impusieron las circunstancias; y que al recobrar nuestra liber-
tad de aceién dentro de la comunidad geogrdfica de la América Central, vinimos a quedar,
ni mds ni menos, que como en 1821: aislados, pero con vida propia; pequefios, pero con
Instituciones que respondiesen a nwesfre medio. Si no nos hubiésemos inecorporado a la
federacién, posiblemente el Pacto Social de 1821, con agregados o sin agregados, hubiera
regido nuestra vida politice quién sabe durante cusntos afios. Punto es éste que alglin dia
trataré con detenimientos. ]

&
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concordia; reconoce los poderes del Sr. Lombardo y de don Joaquin Orea-
muno, legado por Laborio; decide que un legado no puede reunir varios
poderes; v se dirige-a los Ayuntamientos de Cot, Quircot, Tobosi, Aserri y
Bsparza instandolos a nombrar otro representante; al de Tres Rios, hacién-
~  dole ver la conveniencia de tener un legado, y al Alcalde de Bagaces orde-
" néndole pasar a Las Canas a convocar al pueblo para que elija su Ayunta-
miento y, de acuerdo con éste, el legado.

Bl Ayuntamiento de Cartago se dirige al cura de Tres Rios pidiéndole
que convoque a los vecinos para que, de acuerdo con el Ayuntamiento, eli-
jan un legado a la Junta reunida en la metrépoli. s

El de San José, en vista de una comunicacién de la Junta en que le da
cuenta de algunas dudas que se han suscitado sobre del objeto de su crea-
cién, nombra a los sefiores Lic, don Rafael Barroeta y don Juan Mora para
que, con caricter de legados extraordinarios, pasen a Cartago a dar las
explicaciones que se estimen necesarias,

El de Alajuela nombra representante al Presbo. Luciano Alfaro, pero
con la condicion de que la Junta se reuna en cualquier lugar de la Provin-
cia que no sea Cartago.

20 de Noviembre.—Para evitar perjuicio a los pueblos que no tienen
representante acreditado, la Junta procede a nombrar legadcs interinos, re-
sultando elegidos el Vic. don Pedro José Alvarado por Cot, Quircot y Tobosi;
el Presbo. Benef. don José Ana Ulloa por Tres Rios; don Manuel Maria de
Peralta. por Esparza, y don José Antonio Garcia por Las Cafias. Ademas,
niega la salida a los buques que se dirigen a Panamy, para evitar el peligro
de que caigan en poder de los realistas, y recuerda a los Ayuntamientos
que en diciembre deben renovarse.

21 de Noviembre.—La Junta admite a los legados extraordinarios del
Ayuntamiento de San José, que declaran que el objeto principal de la misma
Junta es el de unir a los pueblos de la Provincia por medio de un Gobierno
Provisional (1), conservandose el orden administrativo establecido en cada
lugar, asumiendo el mando politico y la subdelegacién de hacienda el Alcal-
de 1.° y la Comandancia de Armas el oficial de mayor graduacién, pero
todos sujetos a la Junta de Gobierno que se trata de crear, y <a la Legacion
en el interin»: la Junta dicta un acuerdo en ese sentido; reconoee a don Ri-
cardo Quesada como representante de Barba, y comisiona a don Gregorio
José Ramirez para que inste al Ayuntamiento de Alajuela a suprimir la con-
dicion impuesta a su legado, y al de Heredia a que nombre el suyo.

22 de Noviembre.—En vista de que los pueblos de Heredia y Alajuela,
«después de haber vacilado algun tiempo sobre adoptar el sistema de inde-
pendencias, observaban una conducta misteriosa, la Junta toma medidas de
caricter militar y nombra legados por Alajuela, Heredia y Barba a los Pres-
biteros don Pedro de Jesis Garcia y don Tomés Prieto. :

23 de Noviembre.—El Ayuntamiento y los vecinos de Ujarrds nombran
legado al Subteniente de Milicias don Félix Oreamuno: la Junta lo reconoce,
lo mismo que a los Capitanes don José Nicolds de Oreamuno, don Salvador
Oreamuno y don Joaquin Hidalgo, representantes de Cot, Quircot y Tobosi
respectivamente; y designa a los sefiores Dr. den Juan de los Santos Ma-
driz, don José Santos Lombardo, Lic. don Rafael Barroeta, don Juan Mora y
don Joaquin de Yglesias para que formulen el proyecto de Pacto Social,
nombrando secretario interino a don Félix Oreamuno.

-

(1) Nétese la tendencia hacia la formacidn de un gobierno estable, que ellos llamaban
provisional por la incertidumbre en que se hallaban reepecto del porvenir politico de Costa
Riea, gobierno que al fin se pudo constituir en enero de 1822, previa emisién del Pacto
Social fundamental que estatuyé la forma en que debia organizarse el Poder Ejecutivo,
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24 de Noviembre.—El Ayuntamiento de Cartago convoca a los vecinos
de esa ciudad a elecciones de primer grado para renovar a las autoridades
que han terminado su periodo.

25 de Noviembre.—El Ayuntamiento, las autoridades, el clero y el pue-
blo de Alajuela juran la independencia absoluta del Gobierno espafiol. o

26 de Noviembre,—El Ayuntamiento de San José convoca a elecciones
de primer grado para el segundo domingo de diciembre.

27 de Noviembre.—La Junta suspende la ejecucion de las medidas milita-
res v reconoce al Presbo. don José Nereo Fonseca como legado por Heredia.

1. de Diciembre.—La Junta aprueba interinamente, en sesién plena, el
proyecto de Paclo Social Fundamental Interino presentado por la comisién,
y acuerda enviarlo a los pueblos para que puedan dar instrucciones a sus
electores sobre la conveniencia de rectificarlo o no. En él se declara que
<la Provincia de Costa Rica esti en absoluta libertad y posesion exclusiva
de sus derechos para constituirse en uueva forma de gobierno», y que la
Juuta Gubernativa (1) puede <concertar las bases o principios bajo los cuales
se haya de constituir o atar ésta (la Provincia), con alguno de los Estados
independientes de América» (art. 45); vy lo firman los sefiores Presbo. Benef.
don Nieolas Carrillo, Presidente, legado por Escasa; don José Santos Lom-
bardo, por Cartago: Dr. don Juan de los Santos Madriz, por San José; Pres-
bitero don Nereo Fonseca, por Heredia: Vic. don Pedro José Alvarado, suplente
por Aiajuela: Presbo. Benef. don Manuel Alvarado, por Curridabat y Aserri;
Presbo. Benef. don José Ana Ulloa, por Pueblo Nuevo; don Joaquin Oreamuno,
por Laborio; den Félix Oreamuno, por Ujarrés; don Joaquin Hidalgo, por
Quircot; don Salvador Oreamuno, por Tobosi; don José Nicolds de Oreamuno,
por Cot; don Nicolas Carazo, por Bagaces; Presbo. don Tomds Prieto, suplente
por Barba; don Manuel Maria de Peralta, suplente por Esparza; don José An-
tonio Gareia, suplente por Las Cafias; don Ramén Jiménez, suplente por Té-
rraba y Boruca; don Francisco Navarro, supiente por Orosi; don José Joaquin
Prieto, suplente por Tucurrique; y don Joaquin de Yglesias, secretario, le-
gado por Pacaca.

Seguidamente se procedié a elegir la Comisién que, de acuerdo con el
art. 55 del Pacto, debia gobernar el pais mientras se eligiera la Junta Su-
perior (fubernaliva, resultando nombrados propietarios los sefores Madriz,
Lombardo, Fonseca, Carrillo, Carazo, Alvarado (don Pedro José), e Yglesias;
v suplentes los sefiores: Peralta (don Manuel Maria), Oreamuno (don Félix) y
Alvarado (don Manuel).

La Junta de Legados se disuelve (2), instalindose la Comisién o Junta
Interina, que nombra Presidente de la misma al Sr. Alvarado, Vice-Presidente
al Sr, Carrillo y Secretario al Sr. Yglesias. )

2 de Diciembre.—De acuerdo con el Pacto, la nueva Junta se divide en
tres comisiones, en la siguiente forma: Comisiéon Militar y de Hacienda, los sefio-
res Alvarado, Carazo y Peralta, que suple a Lombardo; Comisién Politica,
los sefiores Carrillo y Fonseca: y Comisién de Policia ¥y Economia, los sefio-
res Madriz e Yglesias.

3 de Diciembre.—La Junta o Comision acuerda enviar copias certificadas
del Pacto a los Avuntamientos de la Provincia.

(1) Es decir, la Junta provisional o asamblea constitnyente reunida desde ¢l 12 de
noviembre. !

(2) La Junta de Legados o Asamblea de noviembre, una vez terminados sus papeles
con la emision del Pacto Social fundamental que constituyé el pais, se disolvié, ¥ vino al
ejercicio del Poder, interinamente, una Comision especial con earicter de gobierno ejecu-
tivo que debia presidir las elecciones sefinladas en el Pacto, ¥ ser depositaria de Ia auto-
ridad hasta la instalacién de la primera Junta Superior Gubernativa Ejecutiva Constitucional.
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4 de Diciembre.~—El Ayuntamiento de San José convoca al puablo para
las elecciones prevenidas en el Pacto Social,

6 de Diciembre.—La Comision notifica al Sr. Canas que no le permitira
Balir de la Provincia si antes no ha entregado los libros borradores que, en
su cardcter de Jefe Politico Subalterno, estaba obligado a llevar: o, en su
defecto, si no garantiza con %500 el trabajo que costaria reponerlos: y acuer-
da hacer circular las <reflexiones» del sefior Lombardo.

7 de Diciembre.—El Ayuntamiento de San José sefala el domingo 16 para
efectuar las elecciones de-la junta parroquial, y el 23 para las de partido.

10 de Diciembre—El de Cartago, en vista de que las diligencias prac-
ticadas el afio anterior a instancia del Sindico Procurador del Santiago Boni-
lla demuestran que en los 80 afios que hacia de haber aparecido en la Pro-
vincia la enfermedad de Lizaro, habian «<cundidos a mdas de 80 individuos,
pide a la Comision qua compela a las autoridades para que, cada una en su
pueblo, obligue a los habitantes a contribuir para formar un fondo destinado
a vestir y mantener separados a los atacados por esa enfermedad, ofreciendo
su ay uda’ pecuniaria.

11 de Diciembre.—El Ayuntamiento de Heredia acuerda, en Cabildo
Abierto, revocar el poder conferido al Presbitero Fonseca, «no conformarse
con el pacto en ninguna de sys partes, ni hacer la elecuon que indica>, por
no comprender <en gué derecho se funda la Comision para darse honores
de Excelencia y Sefnoria, arrogarse titulog y jurisdicciones de Capitania y
Superintendencia (General, Mando Politico, Militar y de Estado, Diputacion
Provincial y de Aundiencia,... » etc... y porque <nunca hubiera jurade Ia
independencia de la Peninsula si no hubiera sabido positivamente que el
plan del Imperio Mexicano estaba ya para organizarse en legitima potestad». (1).

16 de Diciembre.—<Por falsas noticias y siniestras interpretaciones, ¥
unicamente para que se declarase en el centro del Reino por medio de di-
putados el referido negocio (union a Leén y México), segtin lo declaré des-
pués, el Ayuntamiento de Heredia revoca el acuerdo anterior, ratifica el
poder que dié al Sr. Fonseca y senala el siguiente domingo para las prime-
ras elecciones.

En Cartago, el pueblo elige los 31 «compromisarioss que, inmediatamente
despues nombran los 27 <electores de parroquia> que debian elegir a los
“electores de partidos encargados de concurrir con sus votos a la eleccion
de los miembros de la Junta Superior Gubernativa Ejecutiva que preceptuaba
el Pacto.

16 de Diciembre.—El Teniente Coronel don Félix Fernandez, trasmite
a la Comisién un oficio del Capitan General de Guatemala en que se le or-
dena hacerse cargo del mando militar de esta Provincia, -

17 de Diciembre,—La Comision y el Ayuntamiento de Cartago contestan
al 8r. Fernandez y al Capitin General que, por haber asumido dicha Comi-
gi6n el mando en todos sus ramos, no puede acatar sus ordenes.

La misma comunica a los Avuntamientos de la Provincia que ha sido
reconocida como legitima por la Diputacion Provincial de Leén y el Jefe
Politico Superior desde el 4 de diciembre, y flelicita a Iturbide por sus
triunfos, dandole cuenta de todo la acontecido y del estado de la Provincia.

18 de Diciembre.- La Comisién recibe un manifiesto de Iturbide, fecha-
do el 19 de octubre, en que desaprueba la conducta de Guatemala al eri-
girse en soberana; un oficio del Capitan General, del 30 de noviembre, en
que, para dar la ultima decision, inquiere los votos iudividuales de los pue-
blos; y otros dos del Intendente sobre el mismo asunto, y resuelve, en vista

(1) Heredia estuvo siempre renuente a aceptar el orden establecido por el espiritu de
adhesion a Méjico gque reinaba en su vecindario,
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-
de la gravedad del caso, consultar la voluutad de los pueblos por medio de
sus Ayuntamientos, que deben contestar antes del 22,

El Ayuntamiento de Cartago, acuerda, para unifermar los votos del ve-
cindario, vonvocar a Cabildo Abierte para el 20,

19 de Diciembre.—El Jefe Politico Superior de Ledn, en nombre de la
Diputacion Provincial, se niega a reconocer a la Comisién, esin que
por eso se alteren las buenas relaciones mercantiles y auxilios bajo mutua
conveniencias.

19 de Diciembre.—El Ayuntamiento de Heredia, reunido en Cabildo
Extraordinario, revoca el acta del 16 y declara eabierta y francamente, que
sus votos han sido, son y serin adherirse al Imperio Mexicano» y reconecer
al Teniente Coronel Fernindez como Gobernador Interino de la Provincia,

20 de Diciembre.—El Cubildo Abierto reunido en Cartago con asistencia
de los miembros de la Comisidn interina, vota por adherirse al Imperio Me-
xicano <gue es el supuesto bajo el cual jurd esa ciudad la independencia»
y acuerda que, mientras se establece el Gobierno Imperial de Méjico, conti-
uiie la Comision gobernando el pais, haciendo presente a aqguél lo necesario que
es una Junta permanente con las mismas facoltades que la de Leon.

El Ayuntamiento de San José, reunido en Cabildo Abierto en concurren-
cia con los vecinos de Curridabat y Aserri, explica su conducta anterior y,
considerando que llegado el caso contemplado por los articulos 1.° ¥ 45 del
Pacto, vota, c¢on los pusblos indicalos, por la unién al Imperio <conforme al
plan de Iguala y tratades de Cdrdoba, y sin perjuicio de la observancia del
Pacto provincials,

21 de Diciembre.—La Comision resuelve que no puede admitir la renun’
cia que el Pbro. Fonseca presenta, por haber sido elegido por los represen-
tantes de los pueblos; y contesta al Ayuntamiento de Heredia que no puede
revocar el poder que le habia otorgado por no haberlo hecho antes de la
instalacion de la Comisién. '

23 de Diciembre.—El Ayuntamiento de Heredia se niega a reconocer el
Pacto y declara que no hard las elecciones que previene,

24 de Diciembre.—En la visita de carceles practicada por los sefiores
del Ayuntamiento de Cartago, v los representantes de la Comisién, don Ni-
colas Carazo y don Manuel Maria de Peralta, se encuentra un reo preso,
Ramoén Salazar, y otro en libertad bajo fianza, Rafael Morales.

29 de Diciembre.—La Comisién recibe oficios del Intendente de Ledn y
de la Corporacién Municipal de Nicaragua negandose a reconocerla como
legitima; y nombra al Presbo. Fonseca para que inste al Ayuntamiento de
Heredia a nombrar y enviar a Cartago los Electores de Partido para que,
reunidos todos, «discutan, aprueben, reprueben, afiadan o quiten todo aquello
que tanto en el Pacto Social como en lo’ demds que toque a la Provincia,
parezca opuesto al Imperio Mexicanos.

31 de Diciembre.—En las elecciones venﬂcudas en Cartage, con arreglo
a lo prevenido en el decreto de las Cortes Generales de 23 de mayo de
1812, se nombra Alcalde 1.° a don Joaquin Oreamuno; Alcalde 2.° a don
Manuel Maria de Peralta; Procurador 1.° a don Ramén Jiménez; Procurador
2:° a don Joaquin de Yglesias; y Regidores a don Hermenegildo Bonilla, don
Marcos Loaiza, don José Maria Bonilla, don Ramdn Granados, don Tomaés
Brenes, don Francisco Navarro y, en lugar de doun José Francisco Bonilla,
por enfermo, a tym Pedro Mayorga.
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